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Couplingsclass: A50-X

Approved
| M10
94/20/EC el11 00-6037
M12

TE 71 Nm (self-locking)
B

|Max. mass trailer : 1200 kg|

|Max. vertical load :50 kg

Okm 1000km

© 469770/21-05-2010/1

I T N e e e L
Dispositivo di traino tipo: 4697

Per autoveicoli: Suzuki SX4 (2WD/4WD) / Fiat Sedici; 2006->
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: e11 00-6037
Valore D: 7,1 kN
Carico Verticale max. S: 50 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare I'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma
CEE 94/20, all’installazione sulla vettura su cui si intende procedere D -
al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario declas- T+C
sare la massa rimorchiabile):

TxC

% 0,00981< 7,1 kN

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: Ia sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit/ alle prescrizi-
oni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

........................................................................................... TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 469770/21-05-2010/22
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MONTAGEHANDLEIDING:

1. Maak de bodemvloer in de bagageruimte vrij.

2. Verwijder de zij- en achterbekleding uit de bagageruimte.

3. Demonteer de achterlichten en bumper. Zie figuur 1.

4. Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers.

5. Boor de gaten rond 11 mm aan de onderzijde in het chassis. Zie figuur
2.

6. Boor de gaten X rond 10,5 mm vanuit de bagageruimte. Zie figuur 3.

7. Plaats de contra’s A en B in de kofferbak.

8. Monteer het geheel losvast.

9. Boor de gaten E, F en G rond 10,5 mm vanuit de bagageruimte. Zie fi-

guur 4.

10. Verwijder de contra’s.

11. Vergroot de gaten E in de bagageruimte tot rond 18 mm.

12. Plaats de contra’s en afstandsbussen over de bouten en plaats het ge-
heel in de zojuist geboorde gaten. Zie figuur 5.

13. Monteer de trekhaak inclusief de contra’s C en D . Zie figuur 6.

14. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

15. Zaag een deel overeenkomstig figuur 7 in het midden aan de onderzijde
uit de bumper.

16. Zaag overeenkomstig figuur 8 een deel uit de zijpanelen.

17. Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat.

18. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

19. Monteer het verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw

dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

Clear the boot and floor.

Remove the side and rear coverings from the luggage area.

Dismantle the rear-lights and the bumper. See figure 1.

Release the exhaust pipe from its last two holders.

Drill holes on the underside of the chassis to approx. 11 mm. See figure

2.

Drill holes X from inside the boot to approx. 10,5 mm. See figure 3.

Position backplates A and B in the boot.

Fit the whole thing without tightening.

Drill holes E, F and G from inside the boot to approx. 10,5 mm. See fi-

gure 4.

10. Remove backplates A and B..

11. Enlarge holes E in the boot to approx.18mm.

12. Place the backplates and the spacer tubes over the bolts and position
the assembly in the just drilled holes. See figure 5.

13. Fit the tow bar along with the back plates C and D See figure 6.

14. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

15. Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as shown
in fig 7.

16. Saw a portion out of the side panel as shown in figure 8.

17. Fit the ball hitch, including socket plate.

18. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

19. Fit the section removed.

FITTING INSTRUCTIONS:

A

© N

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

© 469770/21-05-2010/3

Fig.8
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Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

1. Deégager le plancher du coffre.

2. Deéposer les revetements arriere et latéral du coffre

3. Deéposer les feux arriere et le pare-chocs. Voir la figure 1.

4. Deétacher I'echappement des attaches en caoutchouc postérieures.

5. Percer les trous d’environ 11 mm a la partie inférieure du chassis. Voir
la figure 2.

6. Percer les trous X d’environ 10,5 mm depuis le coffre. Voir la figure 3.

7. Positionner les contre-pieces A et B dans le coffre.

8. Monter I'ensemble sans serrer.

9. Percer les trous E, F et G d’environ 10,5 mm depuis le coffre. Voir la fi-

gure 3.

10. Enlever les contre-pieces.

11. Agrandir les trous E dans le coffre jusqu’a environ 18 mm.

12. Positionner les contreplaques et les entretoises sur les boulons et pla-
cer le tout dans les trous venant d'etre percés . Voir la figure 4.

13. Monter I'attache-remorque y compris les contre-plaques C et D Voir la
figure 6.

14. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

15. Scier au centre de la partie inférieure du pare-chocs une partie corres-
pondant a la figure 7.

16. Scier une partie de les panneaux latéraux a la figure 8.

17. Monter la barre de la rotule y compris la prise électrique.

18. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

19. Monter ce qui a été retiré.

Pour le montage et le demontage des pieces du vehicule, consulter la
notice du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-

ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule aprés mon-
tage de l'attelage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

Frigor golvet i bagageutrymmet.

Avlagsna sido- och bakkladseln fran bagageutrymmet.

Demontera bakljusen och stotfangaren. Se figur 1.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten.

Borra halen runt 11 mm i chassits undersida. Se figur 2.

Borra halen X runt 10,5 mm fran bagageutrymmet. Se figur 3.

Placera motbrickorna A och B i bagageutrymmet.

Fast det hela utan att dra at.

Borra halen E, F och G runt 10,5 mm fran bagageutrymmet. Se figur 4.

10. Avlagsna motbrickorna.

11. Forstora halen E i bagageutrymmet till runt 18 mm.

12. Placera motbrickorna och distansbussningarna och placera det hela i
de nyss borrade halen. Se figur 5.

13. Montera dragkroken inklusive motbrickorna C och D. Se figur 6.

14. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

15. Saga ut en del ur mitten av stotfangarens undersida enligt figur 7.

16. Saga ut en del av sidopanelerna enligt figur 8.

17. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

18. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

19. Montera det som avlagsnats.

©COoNOOA~WN =

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

© 469770/21-05-2010/5

Suzuki SX4 (2WD/4WD)
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14. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

15. Serrar una parte de acuerdo con la figura 7 en el centro del lado infe-
rior del parachoques.

16. Serrar una parte de los paneles laterales de acuerdo con la figura 8.

17. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

18. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

19. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el ma-
nual de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo de-

spués del montaje del enganche.

T

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

8. Montare il tutto senza serrare.

9. Praticare i fori E, F e G da 10,5 mm a partire dal bagagliaio. Vedi figura
4.

10. Rimuovere le contropiastre.

11. Allargare i fori E nel bagagliaio a 18 mm.

12. Applicare le contropiastre e le bussole distanziatrici sui bulloni ed inse-
rire il tutto nei fori appena praticati. Vedi figura 5.

13. Montare il gancio traino completo di contropiastre C e D. Vedi figura 6.

14. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

15. Segare via la parte indicata in figura 7 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

16. Segare via una parte il pannello laterali, come indicato in figura 8.

17. Montare l'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

18. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

19. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il Vo-
stro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per

1. Liberare il fondo del bagagliaio. punto.

2. Rimuovere la tappezzeria laterale e posteriore dal bagagliaio. * Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del vei-

3. Smontare i fanali posteriori ed il paraurti. Vedi figura 1. colo dopo l'installazione del gancio.

4. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni. .

5. Praticare i fori da 11 mm sotto il telaio. Vedi figura 2. ‘ INSTRUKCJA MONTAZU:

6. Praticare i fori X da 10,5 mm a partire dal bagagliaio. Vedi figura 3.

7. Posizionare le contropiastre A e B all'interno del bagagliaio. 1. Oprozni¢ podtoge bagaznika.

© 469770/21-05-2010/7
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Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZI:

Vycistéte kufr a podlazku.

Odejmeéte boctni a zadni kryty ze zavazadlového prostoru.

Demontujte zadni svétla a naraznik. Viz schéma 1.

Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

Vyvrtejte otvory na vnitrni strané podvozku do hloubky asi 11 mm. Viz

schéma 2.

Vyvrtejte otvory X Z vnitni strany kufru do hloubky asi. 10,5 mm. Viz

schéma 3.

7. Umistéte opérné desticky A a B v kufru.

8. Upevnéte celou véc bez utahovani.

9. Vyvrtejte otvory E, F a G Z vnitrni strany kufru do hloubky asi. 10,5 mm.
Viz schéma 4.

10. Odstrarite opérné desticky.

11. Zvétsete otvory E v kufru na cca 18 mm.

12. Nastavte zadni desticky a rozpérné trubicky nad Srouby a umistéte tuto
sestavu do pravé vyvrtanych otvoru. Viz schéma 5.

13. Pripevnéte taznou tyt spoletné se opérnymi destickami C a D. Viz

apON~

o

schéma 6.
14. utahnéte véechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabulce.
15. Odrezte stredni a spodni tast narazniku, viz schém 7.
16. Odriznéte tast bocniho panelu dle schématu 8.
17. Pripevnéte kulovou taznou hlavici veetné desticky se zasuvkou.
18. utahnéte véechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabulce.
19. Pripevnéte odstranénou ¢ast.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tjce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarte
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

Iﬂl SZERELESI UTMUTATO:

Tisztitsa meg a csomagteret és a padlot.

Tavolitsuk el a csomagtartd hatso és oldalso karpitozasat.

Szerelje szét a hatso lampakat és az Utkdoz6t. Lasd az abrat 1.
Engedije ki a kipufogocsovet annak két tartdjabol.

Flrja az alvaz also részén talalhato lyukakat kb. 11 mm-re. Lasd az
abrat 2.

Farja a(z) X lyukakat a csomagtérbél kb. 10,5 mm-re. Lasd az abrat 3.
Helyezze fel a(z) A és B alatéteket a csomagtérben.

Az egész szerkezetet csak lazan meghizott csavarokkal szereljuk fel.
Furja a(z) E, F és G lyukakat a csomagtérbél kb. 10,5 mm-re. Lasd az
abrat 4.

LN~

©® N
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BHUMAHME:

* Ecnv noTpe6ytoTest M3MEHEHWst KOHCTPYKLMW TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa, cneayeT
MOCOBETOBATHLCS C AMNEPOM aBTOMOGUNS.

* Ecnvn B TouKax npukpenneHns MMeeTcs Cnon 6UTyMa unu NpoTUBOLLYMOBOVA
Martepuan, ero cnegyet yaanuTb.

* CBeeHMs 0 MakcumanbHo JOMyCTUMON Macce bykeupyemoro npyuena Bei MoxeTe
nofy4nTh y AUnepa aBToMoouns.

* [pv cBEPNEHUM CNeanTe 3a TeM, 4To6bI He 3aA€Tb ANEKTPONPOBOAKY U MK
TOPMO3HOA Lieny 1 NoAauv ropioyero.

* YaanuTe (€CnM OHN MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbIYKN M3 MPUBAPEHHBIX FaekK.
*Mocne MOHTaxa Kptoka CnefyeT XpaHuTb HacTosiLLee pyKoBOACTBO B KOMNMEKTE C
TEXHU4YECKOW AOKyMEHTaLMeN aBTOMOOUAS.
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